
Operation

      Instructies: 
1. Haal de mat uit de tas.
2. Open de klep om het matras op te blazen. 
Het luchtmatras zal automatisch worden 
gevuld.
3. Wanneer het matras volledig is opgeblazen, 
sluit de klep voordat u deze gebruikt.

Als het matras niet zo vol is als u verwacht, kunt 
u via de kleine gaatjes in de klep lucht bijvullen.

     Instructions:
1. Remove the mat from the bag.
2. Open the valve to inflate the mattress. The 
air mattress will be filled automatically.
3. When the mattress is fully inflated, close the 
valve before using.

If the mattress is not filled fully like you expect, 
you can fill in air through the small holes on the 
valve.

      Anweisunge:
1.Nehmen Sie die Matte aus der Tasche.
2. Öffnen Sie das Ventil, um die Matratze 
aufzublasen. Die Luftmatratze wird automatisch 
gefüllt.
3. Wenn die Matratze vollständig aufgeblasen 
ist, schließen Sie das Ventil, bevor Sie sie 
benutzen.

Wenn die Matratze nicht so voll wie erwartet ist, 
können Sie durch die kleinen Löcher am Ventil 
Luft nachfüllen.

      Instructions:
1. Retirez le matelas du sac.
2. Ouvrez la valve pour gonfler le matelas. Le 
matelas à air sera automatiquement rempli.
3. Lorsque le matelas est complètement gonflé, 
fermez la valve avant de l'utiliser.

Si le matelas n'est pas aussi gonflé que vous le 
souhaitez, vous pouvez ajouter de l'air par les 
petits trous sur la valve.

Folding & Cleaning

     Sluit de klep wanneer het matras tot het einde 
is opgerold. Bevestig vervolgens het opgerolde 
matras en stop deze in de tas. Het oppervlak 
van het matras kan worden gereinigd met een 
vochtige doek. Laat het aan de lucht drogen, 
gebruik geen droger.

       Close the valve when the mattress is rolled 
to the end. Then fasten the rolled mattress and 
put into the bag. The surface of the mattress can 
be cleaned with a damp cloth. Air dry, don't 
use a dryer.

    Schließen Sie das Ventil, wenn die Matratze 
bis zum Ende aufgerollt ist. Befestigen Sie dann 
die gerollte Matratze und legen Sie sie in die 
Tasche. Die Oberfläche der Matratze kann mit 
einem feuchten Tuch gereinigt werden. 
Lufttrocknen, keinen Trockner verwenden.

    Fermez la valve lorsque le matelas est 
complètement enroulé. Attachez ensuite le 
matelas roulé et mettez-le dans le sac. La 
surface du matelas peut être nettoyée avec un 
chiffon humide. Laissez sécher à l'air, n'utilisez 
pas de sèche-linge.



      Ons zelfopblaasbare campingbed matras is 
ideaal voor elk standaard campingbedje of 
ledikantje. Hij kan op elk moment en op elke 
plaats gemakkelijk worden geopend en 
opgevouwen.

  Our self-inflatable bed mat is an ideal 
mattress for your playpen. It can be opened 
and folded easily in any time and any place.

      Unsere selbst aufblasbare Bettenmatte ist eine 
ideale Matratze für Ihren Laufstall. Sie kann 
jederzeit und überall leicht geöffnet und 
zusammengefaltet werden.

    Notre matelas de lit auto-gonflable est un 
matelas idéal pour votre parc bébé. Il peut être 
ouvert et plié facilement à tout moment et en tout 
lieu.
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